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CAPITULOIII.
DISPOSICIONES PARTICULARES PARA CADA CLASE DE MERCANCIAS PELIGROSAS.

Las prescripciones contenidas en este Capitulo, se deben complementar con las disposiciones
particulares de las diferentes clases de Mercancias Peligrosas, basadas en la legidacion vigente, en lo
concerniente a las Mercancias Peligrosas de la Clase 1, de la Clase 2 y de la Clase 3 de los productos
originados en la actividad petrolera, de la Clase 7 y alos residuos peligrosos.

CLASE 1- EXPLOSIVOS
A. VEHICULOSY EQUIPAMIENTO.

Cualquier unidad de transporte destinada a conducir materiales de la Clase 1 debe,
antes de recibir € cargamento, ser inspeccionada para asegurarse que no presenta defectos
estructurales o deterioros de cual quiera de sus componentes.

L as sustancias explosivas deben transportarse en vehiculos de cgja cerrada o con toldo.
Lalona del toldo debe ser impermeable y resistente a fuego y colocada de forma de cubrir bien la
cargay sin poshilidad de soltarse.

Los fuegos de artificio con codigos de clasficacion 1.1.G., 1.2G., 13G. y las
sustancias clasificadas como 1.1.C,, 1.1.D, 1.1.G, 1.3.C. y 1.3.G., que pueden desprender polvo no
deben transportarse en contenedores con piso metdico o con revestimiento metdlico.

B. DISPOSICIONESDEL SERVICIO.

S por cualquier motivo, tuvieran que efectuarse operaciones de manipuleo en lugares
publicos, los embages conteniendo materiales de naturaleza diferente deben estar separados, de
acuerdo a los respectivos simbolos de riesgo. Durante estas operaciones, los embagjes deben ser
manipulados con € méaximo cuidado.

Las sustancias explosivas no deben ser cargadas 0 descargadas en lugares publicos, en
medio de aglomeraciones populares, sin autorizacion especiad de las autoridades competentes,
excepto s tales operaciones fueran justificadas por motivos graves relacionados con la seguridad. En
estos casos, |as autoridades deben ser inmediatamente informadas.

Durante € transporte de las sustancias de la Clase 1, las detenciones por necesidad del
servicio deben, tanto como sea posible, efectuarse lgjos de los lugares habitados o de los lugares con
gran afluencia de personas. S fuera inevitable hacer una parada prolongada en las inmediaciones de
tales lugares, las autoridades deben ser comunicadas fehacientemente.

Antes de un cargamento de sustancias explosivas, deben retirarse de la unidad de
trangporte todos los residuos de materia facilmente inflamable, asi como todos |os objetos metdlicos,
no integrantes de la unidad de transporte que puedan producir chispas. La unidad de transporte debe
inspeccionarse para garantizar la ausencia de cualquier residuo del cargamento anterior y la
inexistencia de cualquier sdiente interna.

Egt4 prohibido utilizar materides facilmente inflamables para estibar 1os embages.
Estos deben ser colocados en las unidades de transporte de manera que no puedan desplazarse o
caer y deben protegerse contra cualquier roce o choque. Ademas de ésto, deben estar dispuestos de
forma que puedan ser descargados en e destino, uno a uno, sin que sea necesario rehacer €
cargamento.

Los vehiculos transportando sustancias explosivas, cuando circulen en convoy, deben
mantener entre DOS (2) unidades de transporte una distancia minima de acuerdo con la legidacion
especifica vigente dispuesta por € organismo designado por ley, Autoridad de Aplicacion. Si, por
cualquier razon, € convoy fuera obligado a parar, debe mantenerse una distancia minima de
CINCUENTA METROS (50 m) entre los vehicul os estacionados.

CLASE 2 (GASES).

A. VEHICULOSY EQUIPAMIENTO.
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Los motores, asi como |os cafios de escapes, de los vehiculos que transporten gases de
la Clase 2 en cisternas, tanques o en baterias de recipientes, deben estar colocados y protegidos de
forma de evitar cualquier riesgo parala carga, en caso que se produzca calentamiento.

El equipamiento eléctrico de los vehiculos que transporten gases inflamables, debe estar
protegido de forma de evitar chispas.

Los vehiculos de cga cerada que transporten embalges conteniendo gases
comprimidos, licuados o quimicamente inestables deben tener dispositivos de ventilacion adecuados.

B DISPOSICIONESDEL SERVICIO.

En d caso de transporte de gases que ofrecen peligro de intoxicacion, € persona del
vehiculo debe disponer de mascaras del tipo apropiado para los gases que estan siendo
transportados.

Esta prohibido entrar en una carroceria cerrada, cargada con gases inflamables,
portando aparatos de iluminacion a llama. Ademés de ésto, no deben ser utilizados aparatos y
equipamientos que puedan producir ignicidn de las sustancias.

Durante las operaciones de carga, descarga, o transbordo, los embalgjes no deben ser
expuestos a calor, ni arrojados o sometidos a choques.

Los recipientes deben ser estibados en los vehiculos de manera que no puedan
desplazarse, caer o volcar.

S por cudquier motivo, tuvieran que ser efectuadas operaciones de manipuleo en
lugares publicos, los embalagjes conteniendo sustancias de naturaleza diferente deben ser separados
de acuerdo a los respectivos simbolos de riesgo. Durante las operaciones, los embalgjes deben ser
manipulados con € maximo cuidado y, s es posible, Sin que sean invertidos.

Los gases toxicos no deben ser cargados o descargados en lugares pablicos, en medio
de aglomeraciones populares, sin permiso especia de la autoridad competente, a menos que esas
operaciones sean justificadas por motivos graves relacionados con la seguridad, en tal caso, dicha
autoridad debe ser inmediatamente informada.

Durante € transporte de sustancias toxicas de la Division 2.3., las detenciones por
necesidad del servicio deben efectuarse, tanto como sea posible, Igos de lugares habitados o con
gran afluencia de personas. S fuera inevitable una detencion prolongada en las inmediaciones de
taes lugares, la autoridad debe ser notificada.

Los gases quimicamente inestables solamente pueden ser transportados s fuesen
tomadas |las medidas necesarias paraimpedir su desestabilizacion durante € transporte.
33. CLASE 3- LIQUIDOS INFLAMABLES.
A. VEHICULOSY EQUIPAMIENTO.
Los tanques o contenedores tanque que hubiesen contenido productos de la Clase 3, se
encuentren vacios y no estén descontaminados ni desgasificados para ser transportados, tendran que

ser cerrados de la misma maneray con las mismas garantias de estanqueidad que deberian presentar
S estuviesen cargados.

El motor de los vehiculos tanque o cisterna destinados a transporte de liquidos de punto
de inflamacion inferior a VEINTITRES GRADOS CELSIUS (23 °C), asi como los cafios de
escapes, deben estar colocados y protegidos de forma de evitar cualquier riesgo para la carga, en
caso gue se produzca calentamiento.

B. DISPOSICIONESDEL SERVICIO.

Esta prohibido entrar en un vehiculo con carroceria cerrada cargada con liquidos
inflamables llevando artefactos de iluminacion a llama. Ademas, no se puede utilizar equipamientos
capaces de producir laignicion de los productos, 0 sus gases 0 vapores.
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No deben utilizarse materides inflamables para € estibado de los embages en los
vehiculos.

Durante las operaciones de carga y descarga de liquidos inflamables a granel, las cisternas o tanques
deben estar conectadas a tierra con elementos adecuados.

34. CLASE 4 - SOLIDOS INFLAMABLES - SUSTANCIAS PROPENSAS A COMBUSTION ESPONTANEA -
SUSTANCIAS QUE EN CONTACTO CON EL AGUA DESPIDEN GASESINFLAMABLES.

B. DISPOSICIONESDEL SERVICIO.

Los recipientes 0 embalges conteniendo sustancias de la Clase 4 deben estar estibados
en los vehiculos o contenedores de manera que no se desplacen ni estén sometidos a 10ces o
choques.

Cuando un cierto numero de embalges conteniendo sustancias autorreactivas de la
Division 4.1. fuesen reunidos en un dispositivo de unitizacion de carga para ser transportados en un
vehiculo cerrado o contenedor, la cantidad total de los productos, € tipo 0 nUmero de embagesy d
método de carga deben ser tales que eviten € riesgo de explosion. El expedidor es responsable de
esta evduacion. También debe evitarse la presencia de impurezas, conforme lo indicado en €
Apéndice 3.

Durante las operaciones de transporte, los embaajes conteniendo sustancias
autorreactivas deben estar protegidos de la accidn directa del sol, y mantenidos en lugares frios, bien
ventilados y algjados de cuaquier fuente de calor.

Los embages conteniendo productos de la Division 4.3. deben estar protegidos de la
accion de la humedad. Durante su manipuleo deben tomarse precauciones especiales a fin de evitar
cualquier contacto con € agua.

Esta prohibido utilizar materiales facilmente inflamables para estibar los embalgesen
vehiculos o contenedores.

35. CLASES.
351 DIVISION 5.1. SUSTANCIAS OXIDANTES.
B. DISPOSICIONESDE SERVICIO.

Los embalgjes que contengan sustancias de la Division 5.1. deben ser manipulados
con cuidado y acomodados de tal forma que no se desplacen, caigan o tumben durante €
manipuleo o € transporte.

Antes de ser cargadas, las unidades de transporte destinadas a recibir sustancias
oxidantes deben ser cuidadosamente limpiadas y, en particular, eiminado cuaquier tipo de residuo
combudtible que pudieran contener.

Egté prohibida la utilizacion de materides facilmente inflamables para estibar los
embalges en los vehiculos.

352 DIVISION 5.2. PEROXIDOS ORGANICOS.
A. VEHICULOSY EQUIPAMIENTO.

Los vehiculos que transporten productos de esta division estaran adaptados de manera
gue los vapores de | os productos transportados no puedan ingresar en la cabina del vehiculo.

Los dispositivos de refrigeracion de los vehiculos frigorificos deben poder funcionar
independientemente del motor de propulsion.

Los productos de la Division 5.2. deben estar protegidos contra la accion del calor y
recibir ventilacion adecuada durante todas las operaciones de carga, descarga y transporte, de
modo que no sean sobrepasadas |as temperaturas maximas que éstos pueden soportar.

B. DISPOSICIONESDEL SERVICIO.
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Los vehiculos o contenedores destinados a transporte de embalgjes que contengan
productos de la Division 5.2. deben ser cuidadosamente limpiados antes de recibir la carga.

Cuando en un contenedor, vehiculo de carga o unidad de carga fuera reunido un cierto
nimero de embalgjes conteniendo perdxidos organicos, la cantidad total de esos productos, € tipo,
el nimero de embages y su acondicionamiento deben ser tal, que no presenten riesgo de
explosion. El expedidor es responsable de esta evaluacion.

Los embalgjes conteniendo sustancias de esta division deben ser acomodados sobre €
vehiculo o contenedor de manera tal que, en € destino, puedan ser descargados, uno a uno, sin
necesidad de rehacer € cargamento. Deben mantenerse de pi€, acondicionados de modo que no se
caigan o volteen y estén protegidos de cuaquier dafio provocado por otros embalgjes.

Esta prohibido utilizar materia facilmente inflamable para estibar los embalgjes en los
vehiculos.

Los embalges que contengan productos que se descomponen con facilidad a la
temperatura ambiente no deben ser colocados sobre otras mercaderias. Asimismo, deben ser
estibados de manera de permitir facil acceso alos mismos.

Ciertos peréxidos organicos deben tener su temperatura controlada durante €
transporte. El Apéndice 4. contiene disposiciones para € transporte seguro de estos productos.

Durante € transporte de las sustancias que se descomponen con facilidad a
temperatura ambiente, las detenciones por necesidad del servicio deben, tanto como sea posible,
efectuarse Igos de los lugares habitados o de los lugares con gran afluencia de personas. S fuera
inevitable hacer una parada prolongada en las inmediaciones de tales lugares, las autoridades deben
ser inmediatamente notificadas.

Debe evitarse @ contacto de peréxidos organicos con los ojos. Algunos peréxidos
pueden provocar lesiones serias de cornea, aln por breve contacto, o corroer lapiel.

3.6. CLASEG.
36.1 DIVISION 6.1 - SUSTANCIAS TOXICAS.
A. VEHICULOSY EQUIPAMIENTO.

Los vehiculos que transporten sustancias toxicas volétiles, o los recipientes vacios sin
descontaminar, 0 que contuvieran los productos, deben llevar, para proteccion de su tripulacion
equipamiento de proteccion individual, del tipo adecuado para fugas. Ademas, deben tener para €l
caso de derrame, caballetes y carteles para aidar € lugar y avisar de la situacion de riesgo. Ese
materia se debe encontrar en un lugar donde € equipo de socorro pueda tener acceso facilmente.

B. DISPOSICIONESDEL SERVICIO.

En los lugares de carga descarga y transbordo, las sustancias de esta Clase, deben
mantenerse aisadas de los productos alimenticios o de cualquier otro producto de consumo.

En caso de contaminacion, € vehiculo de transporte o contenedor, antes de poder ser
devueto a servicio debe ser debidamente limpiado y descontaminado en algun establecimiento
previamente autorizado por € organismo de control ambiental.

S por cualquier motivo, tuvieran gque efectuarse operaciones de manipuleo en lugares
publicos, los embalgjes conteniendo sustancias de naturaleza diferente deben estar separados, de
acuerdo a los respectivos simbolos de riesgo.

Las sustancias toxicas no deben ser cargadas 0 descargadas en lugares publicos, en
medio de aglomeraciones populares, sin autorizacion especia de la autoridad competente, excepto
s tales operaciones fueran justificadas por motivos graves relacionados con la seguridad. En estos
casos, |as autoridades deben ser inmediatamente informadas.

Durante € transporte de las sustancias de la Divisén 6.1, las detenciones por
necesidad del servicio deben, tanto como sea posible, efectuarse lgjos de los lugares habitados o de
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los lugares con gran afluencia de personas. S fuera inevitable hacer una parada prolongada en las
inmediaciones de tales lugares, |as autoridades deben ser notificadas.

36.2. DIVISION 6.2 - SUSTANCIAS INFECCIOSAS.
B. DISPOSICIONESDEL SERVICIO.

En los lugares de carga, descarga y transbordo, las sustancias de la Division 6.2.
deben mantenerse aidladas de |os productos aimenticios 0 de consumo.

El envio de sustancias infecciosas requiere una accién coordinada entre € expedidor,
el transportador y € destinatario, para garantizar un transporte seguro y la entrega en término y en
buenas condiciones.

Las sustancias infecciosas no deben expedirse antes de que € destinatario se haya
asegurado ante la autoridad competente de que las mismas pueden ser importadas legal mente.

El destinatario debe disponer de lugares adecuados para la recepciéon y apertura de
embalgjes. El gado de aidamiento de los lugares mencionados debe ser proporciona a nivel de
riesgo de las sustancias.

En caso de derrame, € responsable por € transporte o de la apertura de los embalgjes
debe:

- Bvitar manipular los embalges, 0 manipularlos lo menos posible.

- Inspeccionar los embal g es adyacentes para verificar s fueron contaminados y separar aquellos
que pudiesen haberlo sido.

- Informar a las autoridades competentes sobre la pérdida y la posibilidad de contaminacién de
personas alo largo ddl trayecto de la formacion.

- Notificar d expedidor y/o a destinatario.

Después de la descarga, |os vehiculos o contenedores que han resultado contaminados
deben ser limpiados y tratados con desinfectantes apropiados.

3.7. CLASE 7- MATERIALESRADIACTIVOS.
B. DISPOSICIONESDEL SERVICIO.

S un embage que contiene materiales radiactivos resulta dafiado, presenta fugas, o se
ha visto envuelto en un accidente, la unidad de transporte, contenedor o lugar involucrado deben ser
aidados, a fin de impedir e contacto de personas con los Materiales Radiactivos. Nadie debe ser
autorizado a permanecer dentro del &rea aidada antes de la llegada de persona habilitado por la
Autoridad Competente para dirigir los trabgjos de manipuleo y remocion, excepto para una operacion
de savamento de personas 0 combatir un incendio. El expedidor y las autoridades responsables
deben ser avisados de inmediato.

Todos los vehiculos, materiales o partes de material que han sido contaminados durante
el transporte de Materiales Radiactivos deben ser descontaminados |0 mas rdpido posible por la
Autoridad Competente, que los liberara para € servicio, después de declararlos fuera de pdigro,
desde € punto de vista de laintensidad de radiacion residual.

Cuando se produzca cuaquier incidente que involucre materiales radiactivos, € lugar
debe ser inmediatamente aidado y € hecho comunicado inmediatamente a la autoridad competente
indicadaen e Apéndicel.l.

38. CLASE 8. CORROSIVOS.
B. DISPOSICIONESDE SERVICIO.

Los vehiculos o contenedores destinados al transporte de embalgjes conteniendo
productos de la Clase 8 que sean también inflamables u oxidantes, deben ser cuidadosamente
limpiados y, en particular, eiminado cuaquier residuo combustible (papel, paja, etc.). Los embagjes
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conteniendo estos productos deben ser estibados de forma que no puedan desplazarse o romperse. El
materid utilizado en la estiba debe ser resistente a fuego.

3.9. CLASE 9. SUSTANCIAS PELIGROSASDIVERSAS.
B. DISPOSICIONESDEL SERVICIO.

Las sustancias deben ser cargadas, descargadas y manipuladas de manera de minimizar
sus riesgos. Los mismos cuidados, también, deben adoptarse en las operaciones de limpieza y
descontaminacion de los vehiculos o contenedores que hayan contenido tales sustancias.
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CAPITULOIV.

4. LISTADO DE MERCANCIASPELIGROSAS.

4.1.

4.2.

421

42.2.

4.2.3.

424,

4.2.5.

4.2.6.
4.2.7.

4.2.8.

4.2.9.

El listado que se presenta a continuacion contiene las mercancias peligrosas méas comunmente
transportadas, conforme a las Recomendaciones de Naciones Unidas. En los casos que hubiera algin
riesgo para @ transporte terrestre, éste seraindicado.

Cuando la denominacién de un materia incluye medidas de precaucion (como por gemplo, que éste debe
ser estabilizado, inhibido o que deba contener EQUIS POR CIENTO (x %) de agua o desensibilizante),
tal materia no debe ser normalmente transportado s tales medidas no fueran adoptadas, excepto s

estuvieraen € Listado de Mercancias Peligrosas con otra denominacién, en condiciones diferentes.

La primera columna del Listado por Orden Numérico de Mercancias Peligrosas, contiene € niimero de
Naciones Unidas (N° ONU).

La segunda columna contiene las denominaciones de las Mercancias Peligrosas. Se hace notar que la
Denominacién Apropiada para € Transporte estd siempre escrita en letras maylsculas y las
especificaciones complementarias estan siempre en minusculas.

Las denominaciones genéricas "N.E.P." fueron adoptadas para permitir € transporte de
mercancias cuyo nombre no ha sido especificado en e Listado. Estas mercancias solo pueden ser
transportadas, s se han determinado sus riesgos (Clase, Division y Grupo de Embalgje) conforme a los
procedimientos indicados en este Anexo y sus Apéndices, de forma que estén en condiciones de
tomarse las precauciones de seguridad que permitan su transporte. Cualquier sustancia que posea
caracteristicas explosivas debe ser evaluada considerando su inclusién en la Clase 1. Las
denominaciones genéricas del tipo "N.E.P." solo pueden ser aplicadas para mercancias con riesgos
secundarios idénticos a los indicados en € listado; mercancias que requieran condiciones especiales de
transporte no deben ser incluidas en estas denominaciones. Las mercancias especificamente
denominadas en € listado no deben ser reclasificadas, excepto por motivos de seguridad.

La tercer columna contiene la Clase o Division que indica € Riesgo Principa, como también, € Grupo
de Compatibilidad, en e caso que & materia fueradelaClase 1.

La cuarta columna contiene todos los Riesgos Secundarios, indicados por los nimeros de las Clases o
Divisones apropiadas. Como una explosion estd siempre acompafiada por fuego, las sustancias de la
Clase 1, estén siempre presentando |os riesgos inherentes, a la Clase 3, en € caso de los liquidos, o la
Clase 4, cuando se trata de solidos.

La quinta columna contiene € NuUmero de Riesgo. Los fabricantes de las mercancias son los
responsables de laindicacion del Nimero de Riesgo cuando éste no estuvieraindicado en € listado o en
los casos en que @ riesgo o las caracteristicas del producto comercial se ubicara en otro nimero de
riesgo.

La sextacolumnaindicae Grupo de Embalge a que pertenecen los distintos productos.

La séptima columna indica s € producto estd sujeto a Disposiciones Especiales, los nimeros que ali
aparecen corresponden a las disposiciones colocadas a continuacion del listado, item 4.5.

En la octava columna esta indicada la cantidad maxima (masa bruta) que puede ser transportada en una
unidad de transporte con las exenciones establecidas en € Capitulo VI. En € caso de los peroxidos
organicos (ONU numeros 3101 al 3120), las cantidades exentas se encuentran en los literdles d) y €) ddl

Cuadro 6.1.

En e caso de los plaguicidas, pertenecientes a la Division 6.1, |as cantidades exentas estén
indicadas en e Apéndice 2.

Luego dd listado en orden numérico, item 4.3. se presenta € mismo listado en orden alfabético, item
4.4. Se hace notar que en las denominaciones secundarias en contrario a lo adoptado para las
denominaciones principales, sdlo las iniciales aparecen en letras mayusculas.
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4.2.10.

4211

20
22
223
225
23
236
239
25
26
265
266
268
286

Se indica seguidamente e significado de las abreviaturas y unidades utilizadas en los listados:
P.l.: punto de inflamacion.

P.E.: punto de ebullicion.

N.E.P.: no especificado en otra parte.

La interpretacion de los nimeros de riesgo que se encuentran en la quinta columna del Listado de
Mercancias Peligrosas, es la que se indica a continuacion en e LISTADO DE CODIGOS
NUMERICQOS, teniendo cada nimero € siguiente significado:

2. Emisién de gases debido ala presién o alareaccion quimica

3. Inflamabilidad de liquidos (vapores) y gases o liquidos que experimentan calentamiento
espontaneo.

Inflamabilidad de sdlidos o sdlidos que experimentan calentamiento espontaneo.
Efecto oxidante (comburente).

Toxicidad.

Radiactividad.

Corrosividad.

Riesgo de reaccion violenta espontanea.

X © ©o N o g A~

La sustancia reacciona peligrosamente con € agua (Se coloca como prefijo del Cddigo
NUMEico).

El Codigo consiste en indicar con 2 6 3 niUmeros la intensidad del riesgo. La importancia
dd riesgo se consigna de izquierda a derecha. La cantidad de veces que se repite un nimero de riesgo
da la intensdad del mismo: 266, 338, etc., cuando € riesgo es smple se acompafia con e CERO (0):
20, 30, etc.. Las combinaciones de cifras siguientes tienen, sin embargo, una significacion especial: 22,
323, 333, 362, X362, 382, X382, 423, 44, 462, 482, 539 y 90 (ver los significados que se indican a
continuacion).

LISTADO DE CODIGOS NUMERICOS, con su significado:
((*) No debe usarse agua, excepto con la aprobacién de un especialista.)
Gasinerte.
Gas refrigerado.
Gas refrigerado inflamable.
Gas refrigerado oxidante (comburente).
Gasinflamable.
Gas inflamable, toxico.
Gas inflamable, que puede espontdneamente provocar una reaccion violenta.
Gas oxidante (comburente).
Gas toxico.
Gas toxico, oxidante (comburente).
Gas muy téxico.
Gas toxico, corrosivo.

Gas corrosivo, toxico.

27



CIQUIME Argentina

30
323
X323

X333
336

X338
339

362
X362

382
X382

39

423
X423

Liquido inflamable (P.l.: entre 23 °Cy 60,5 °C).

Liquido inflamable, que reacciona con e agua emitiendo gases inflamables.

Liquido inflamable, que reacciona peligrosamente con € agua emitiendo gases inflamables.(*)
Liquido muy inflamable (P.l.: menor a 23 °C).

Liquido piroférico.

Liquido piroférico, que reacciona peligrosamente con el agua.(*)

Liquido muy inflamable, téxico.

Liquido muy inflamable, corrosivo.

Liquido muy inflamable, corrosivo, que reacciona peligrosamente con € agua(*)

Liquido muy inflamable, que puede provocar espontaneamente una reaccion violenta.

Liquido que experimenta calentamiento esponténeo, toxico.

Liquido inflamable, tdxico, que reacciona con € agua emitiendo gases inflamables.

Liquido inflamable, toxico, que reacciona peligrosamente con € agua emitiendo gases inflamables.(*)
Liquido que experimenta cal entamiento espontaneo, corrosivo.

Liquido inflamable, corrosivo, que reacciona con € agua emitiendo gases inflamables.

Liquido inflamable, corrosivo, que reacciona pedigrosamente con € agua emitiendo gases
inflamables.(*)

Liquido inflamable que puede provocar espontaneamente una reaccion violenta

Sdlido inflamable o sdlido que experimenta cdentamiento espontaneo.

Sdlido que reacciona con € agua emitiendo gases inflamables.

Sélido inflamable que reacciona peligrosamente con € agua emitiendo gases inflamables.(*)
Solido inflamable que a una temperatura el evada se encuentra en estado fundido.

Solido inflamable, tdxico, que a una temperatura el evada se encuentra en estado fundido.
Sdlido inflamable o sdlido que experimenta calentamiento espontaneo, toxico.

Sdlido toxico, que reacciona con e agua emitiendo gases inflamables.

Sdlido inflamable o sdlido que experimenta calentamiento espontaneo, corrosivo.

Sdlido corrosivo, que reacciona con € agua emitiendo gases inflamables.

Sustancia oxidante (comburente).

Per6xido organico inflamable.

Sustancia muy oxidante (comburente).

Sustancia muy oxidante (comburente), toxica.

Sustancia muy oxidante (comburente), corrosiva.

Sustancia muy oxidante (comburente), que puede provocar espontaneamente una reaccion violenta.
Sustancia oxidante, toxica.

Sustancia oxidante, toxica, corrosiva.

Sustancia oxidante, corrosiva.

Sustancia oxidante, que puede provocar espontaneamente una reaccion violenta.
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Sustancia tdxica o nociva.
Sustancia téxica o nociva, inflamable (P.1.: entre 23 °Cy 60,5 °C).
Sustancia téxica o nociva, inflamable (P.l.: entre 23 °Cy 60,5 °C), corrosiva.

Sugtancia toxica o nociva, inflamable (P.l.. entre 23 °C y 60,5 °C), que puede provocar
espontaneamente una reaccion violenta.

Sustancia muy toxica.

Sustancia muy toxica, inflamable (P.I.: no mayor a 60,5 °C).
Sustancia toxica 0 nociva, corrosiva.

Sustancia toxica o nociva, que puede provocar espontaneamente una reaccion violenta.
Materia radiactivo.

Gas radiactivo.

Gas radiactivo, inflamable.

Liquido radiactivo, inflamable (P.l.: no mayor a 60,5 °C).

Sdlido radiactivo, inflamable.

Material radiactivo, oxidante.

Materia radiactivo, toxico.

Material radiactivo, corrosivo.

Sustancia corrosiva

Sustancia corrosiva, que reacciona peligrosamente con d agua.(*)
Sugtancia corrosiva, inflamable (P.I.: entre 23 °C y 60,5 °C).

Sustar(wc)ia corrosiva, inflamable (P.I.: entre 23 °C y 60,5 °C), que reacciona peigrosamente con €
*
agua.

Sustancia corrosiva, inflamable (P.l.: entre 23 °C y 60,5 °C), que puede provocar espontaneamente
una reaccion violenta,

Sustancia corrosiva, inflamable (P.l.: entre 23 °C y 60,5 °C), que puede provocar espontaneamente
una reaccion violenta'y que reacciona peligrosamente con e agua.(*

Sustancia corrosiva, oxidante (comburente).

Sustancia corrosiva, oxidante (comburente) y toxica.

Sustancia corrosivay toxica.

Sustancia muy corrosiva

Sustancia muy corrosiva que reacciona peligrosamente con € agua(*)

Sustancia muy corrosiva, inflamable (P.1.: entre 23 °Cy 60,5 °C).

Sustancia muy corrosiva, oxidante (comburente).

Sustancia muy corrosiva, toxica.

Sustancia muy corrosiva, téxica, que reacciona peligrosamente con €l agua.(*)
Sustancia corrosiva, que puede provocar espontaneamente una reaccion violenta.

Sustancias peligrosas diversas.
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